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EN
WARNING: Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting!

DE
WARNUNG: Verwenden Sie keinen Spiritus oder Benzin zum Anziinden oder
Neuanzunden!

FR
AVERTISSEMENT: N'utilisez pas de spiritueux ou d'essence pour allumer ou
rallumer!

NL
WAARSCHUWING: gebruik geen spiritus of benzine voor het aansteken!

IT
ATTENZIONE: Non usare alcool o benzina per accendere o riaccendere!

PL

OSTRZEZENIE: nie uzywaj alkoholu ani benzyny do podpalania lub ponownego

rozpalanial

SE
VARNING: Anvand inte sprit eller bensin vid tandning eller atertandning!

ES
ADVERTENCIA: iNo utilice alcohol ni gasolina para encender o volver a
encender!

DK
ADVARSEL: Brug ikke sprit eller benzin til at taende eller genantaende!

NO
ADVARSEL: Ikke bruk sprit eller bensin til a fa fyr pa eller forsterke brannen!

PT
AVISO: nao utilize alcool ou gasolina para acender ou voltar a acender!

RO
AVERTISMENT: Nu folositi alcool sau benzina pentru aprindere sau re-
aprindere!
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HU
FIGYELEM: Ne hasznaljon szeszt vagy benzint a be- vagy ujragyujtashoz!

CZ
VAROVANI: K zapalovani nebo opétovnému zapalovani nepouzivejte alkohol
ani benzin!

SK
VAROVANIE: Na zapalenie alebo opatovné zapalenie nepouzivajte lieh ani
benzin!

HR
UPOZORENIJE: Ne upotrebljavajte alkohol ili benzin za paljenje ili ponovno
paljenje!

Fl
VAROITUS: Al3 kayta alkoholia tai bensiinia sytyttimiseen tai
uudelleensytyttamiseen!

LT
JSPEJIMAS: Norédami uzdegti pirma kartg arba pakartotinai, nenaudokite
spirito arba benzino!

GR
MPOEIAOMOIHZH: Mn xpnotuoroleite aAkoOA 1 Beviivn ylo avappa N ek
VEOU Avappo!

BG
BHUMAHWE: He nanonssante cnmpt nam 6eH3mH 3a 3anasBaHe Uiu
npunansaHe!

LV
BRIDINAJUMS: iedeg3anai vai atkartotai iekur$sanai neizmantojiet spirtu vai
benzinu!

EE
HOIATUS: arge kasutage laitmiseks ega taaslaitmiseks piiritust ega bensiini!

IS
VIDVORUN: Ekki nota spritt eda bensin til ad kveikja eda endurkveikja!

SI AR
OPOZORILO: Ne uporabljajte alkohola ali bencina za priziganje ali ponovno 18: Lo Bale] ol BeloW il o Sl ¢=xS| pdSud Y 1 yadod
priziganje!



